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PROTOKOL
k Evropsko-sttedomoiské dohodé mezi Evropskymi spolecenstvimi a jejich ¢lenskymi stity na
jedné strané a Stitem Izrael na strané druhé s ohledem na pfistoupeni Ceské republiky, Estonské
republiky, Kyperské republiky, LotySské republiky, Litevské republiky, Madarské republiky, Re-
publiky Malta, Polské republiky, Republiky Slovinsko a Slovenské republiky k Evropské unii
BELGICKE KRALOVSTVI,
CESKA REPUBLIKA,
DANSKE KRALOVSTVI,
SPOLKOVA REPUBLIKA NEMECKO,
ESTONSKA REPUBLIKA,
RECKA REPUBLIKA,
SPANELSKE KRALOVSTVI,
FRANCOUZSKA REPUBLIKA,
IRSKO,
ITALSKA REPUBLIKA,
KYPERSKA REPUBLIKA,
LOTYSSKA REPUBLIKA,
LITEVSKA REPUBLIKA,
LUCEMBURSKE VELKOVEVODSTVI,
MADARSKA REPUBLIKA,
REPUBLIKA MALTA,
NIZOZEMSKE KRALOVSTVI,
RAKOUSKA REPUBLIKA,
POLSKA REPUBLIKA,
PORTUGALSKA REPUBLIKA,
REPUBLIKA SLOVINSKO,
SLOVENSKA REPUBLIKA,
FINSKA REPUBLIKA,
SVEDSKE KRALOVSTVI,
SPOJENE KRALOVSTVI VELKE BRITANIE A SEVERNIHO IRSKA,
(déle jen ,c¢lenské staty*),
zastoupené Radou Evropské unie,
a Evropské spolecenstvi a Evropské spolecenstvi pro atomovou energii,
(déle jen ,Spolecenstvi®),
zastoupend Radou Evropské unie a Evropskou komisi,
na jedné strané a
STAT IZRAEL
na strané druhé
VZHLEDEM K TOMU, zZe Evropsko-sttedomoiskd dohoda mezi Evropskymi spoleCenstvimi a jejich ¢lenskymi stity na

jedné stran¢ a Stdtem Izrael na strané druhé, dile jen ,evropsko-sttedomofskd dohoda“, byla podepsdna v Bruselu dne
20. listopadu 1995 a vstoupila v platnost dne 1. ¢ervna 2000,
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VZHLEDEM K TOMU, Ze Smlouva o pfistoupeni Ceské republiky, Estonské republiky, Kyperské republiky, Loty3ské re-
publiky, Litevské republiky, Madarské republiky, Republiky Malta, Polské republiky, Republiky Slovinsko a Slovenské re-
publiky k Evropské unii a akt o pfistoupeni k ni pfipojeny byly podepsiny v Aténdch dne 16. dubna 2003 a vstoupily

v platnost dnem 1. kvétna 2004,

VZHLEDEM K TOMU, Ze v souladu s ¢l. 6 odst. 2 aktu o pfistoupeni méd byt pfistoupeni novych smluvnich stran
k evropsko-sttedomotské dohodé dohodnuto uzavienim protokolu k evropsko-stiedomofské dohodg,

VZHLEDEM K TOMU, Ze probéhly konzultace podle ¢lanku 21 evropsko-stfedomoiské dohody, aby bylo zajisténo, ze

jsou vzaty v tvahu vzdjemné zdjmy Spolecenstvi a Izraele,

SE DOHODLY TAKTO:

Cldnek 1

Ceskd republika, Estonskd republika, Kyperskd republika,
Lotys$skd republika, Litevskd republika, Madarskd republika, Re-
publika Malta, Polskd republika, Republika Slovinsko
a Slovenskd republika, ddle jen ,nové clenské stity“, se stavaji
smluvnimi stranami Evropsko-stiedomofské dohody mezi
Evropskymi spolecenstvimi a jejich clenskymi stity na jedné
strané a Stdtem Izrael na strané druhé a pfijimaji a berou na
védomi, stejné jako ostatni clenské stity SpoleCenstvi, znéni
dohody, spole¢nych a jednostrannych prohldseni a vymény
dopist.

Cldnek 2

K zohlednéni neddvného instituciondlniho vyvoje v Evropské
unii se strany dohodly, Ze po uplynuti platnosti Smlouvy
o zalozen{ Evropského spolecenstvi uhli a oceli se odkazy ve
stvajicich ustanovenich evropsko-sttedomorské dohody na
Evropské spolecenstvi uhli a oceli povazuji za odkazy na

Evropské spolecenstvi, které ptevzalo veskerd smluvni prava
a zdvazky Evropského spolecenstvi uhli a oceli.

KAPITOLA PRVNI

ZMENY ZNENI EVROPSKO-STREDOMORSKE DOHODY,
VCETNE PRILOH A PROTOKOLU

Cldnek 3
Zemédélské produkty
Protokoly ¢. 1 a 2 k evropské-stiedomoiské dohodé se nahra-
zuji protokoly ¢. 1 a 2 k tomuto protokolu a jejich ptilohami.
Cldnek 4
Zpracované zemédélské produkty

V tabulce 2 prilohy VI evropsko-sttedomorské dohody, kterd
stanovi celni koncese pro dovoz zbozi pochdzejictho ze Spole-
Censtvi do Izraele, se dopliiuje tato dalsi koncese:

,Kod KN Popis zbozi R(sétnlfnlfﬁ?}ﬁl;a Koncese v mezich kvéty
200520 10 — Brambory upravené nebo konzervo- 30 20 % snizeni izraelské sazby DNV*
vané jinak nez octem nebo kyselinou
octovou, nemrazené, ve formé mouky,
krupice nebo vloc¢ek
Cldnek 5 ET ,TAGANTJARELE VALJA ANTUD*
Pravidla ptivodu EL ,EKAO®EN EK TON YETEPON'
Protokol 4 se méni takto: EN ISSUED RETROSPECTIVELY"

1) V dénku 19 se odstavec 4 nahrazuje timto: , ,
FR ,DELIVRE A POSTERIORI

,Pravodni osvédéeni EUR.1 vystavené dodatecné musi obsa-
hovat jednu z téchto poznamek: IT RILASCIATO A POSTERIORI

ES EXPEDIDO A POSTERIORI'
LV JIZSNIEGTS RETROSPEKTIVI'

CS ,VYSTAVENO DODATECNE"

LT ,RETROSPEKTYVUSIS ISDAVIMAS'
DA ,UDSTEDT EFTERFOLGENDE’

DE ,NACHTRAGLICH AUSGESTELLT* HU KIADVA VISSZAMENOLEGES HATALLYAL'



L 149/4

Uftedni véstnik Evropské unie

2.6.2006

MT MAHRUG RETROSPETTIVAMENT"
NL ,AFGEGEVEN A POSTERIORI'

PL ,WYSTAWIONE RETROSPEKTYWNIE'
PT EMITIDO A POSTERIORI'

SL ,JZDANO NAKNADNO'

SK ,VYDANE DODATOCNE'

FI ,ANNETTU JALKIKATEEN'

SV ,UTFARDAT I EFTERHAND*

HE ,"TIMTT1 11wR

2) V ¢lanku 20 se odstavec 2 nahrazuje timto:

,Takto vydany duplikdt musi obsahovat jednu z téchto
poznamek:

ES . DUPLICADO
CS DUPLIKAT*
DA DUPLIKAT:

DE ,DUPLIKAT

ET ,DUPLIKAAT
EL ANTITPAQO‘
EN ,DUPLICATE"
FR ,DUPLICATA'
IT . DUPLICATO'
LV DUBLIKATS*
LT DUBLIKATAS'
HU MASODLAT
MT ,DUPLIKAT

NL ,DUPLICAAT*
PL ,DUPLIKAT
PT ,SEGUNDA VIA‘
SL ,DVOJNIK*

SK ,DUPLIKAT*

FI  KAKSOISKAPPALE"
SV DUPLIKAT
HE ,‘POVIT. «

Cldnek 6
Pfedsednictvi Vyboru pro pfidruZeni
V ¢lanku 71 se odstavec 3 nahrazuje timto:

,Vyboru pro pfidruzeni predseda stiidavé zdstupce Komise
Evropskych spolecenstvi a zdstupce vlddy Statu Izrael.”

KAPITOLA DRUHA
PRECHODNA USTANOVENI
Cldnek 7
Prokazovéni piivodu a spravni spolupréce

1. Doklady o pivodu fddné vystavené Izraclem nebo novym
¢lenskym stdtem v ramci preferencnich dohod nebo jednostran-
nych pravnich pfedpist uplatiovanych mezi nimi budou
v jednotlivych zemich pfijimany za podminky, Ze:

a) ziskani tohoto ptivodu udéluje preferencni celni zachdzeni
podle preferen¢nich celnich opatieni obsazenych v evropsko-
sttedomotské dohodg,

b) doklady o ptvodu a prepravni doklady byly vydany nejpoz-
dgji jeden den prede dnem pfistoupent,

¢) doklad o pavodu je pfedloZen celnim organtim ve lhaté Ctyt
mésicti ode dne pfistoupeni.

Pokud bylo zbozi navrzené v celnim prohldseni k dovozu do
Izraele nebo nového c¢lenského stitu piede dnem ptistoupeni
podle preferen¢nich dohod nebo jednostrannych pravnich
piedpist uplatiiovanych v té dobé mezi Izraelem a novym ¢len-
skym stitem, mize byt doklad o ptvodu vystaveny dodate¢né
podle téchto dohod nebo predpist rovnéz piijat za podminky,
ze je predloZzen celnim orgdntim ve lhité ¢tyf mésicti ode dne
pfistoupeni.

2. Izrael a nové clenské stity si mohou zachovat povoleni,
jimiz bylo pfizndno postaveni ,schvilenych vyvozct“ v rdmci
preferen¢nich dohod nebo jednostrannych pravnich pfedpisti u-
platinovanych mezi nimi, za podminky, Ze:

a) takové ustanoveni je téz obsaZeno v dohodé uzaviené pred
pistoupenim mezi Izraelem a Spolecenstvim a

b) schvéleni vyvozci uplatiiuji pravidla pivodu platnd podle
uvedené dohody.

Tato povoleni budou nahrazena do jednoho roku ode dne
piistoupeni novymi povolenimi vydanymi podle podminek
evropsko-stiedomofiské dohody.

3. Zé&dosti o nasledné ovéieni dokladu o piivodu vystave-
ného podle preferenénich dohod nebo pfedpisti uvedenych
v odstavcich 1 a 2 budou piislusné celni orgdny Izracle nebo
¢lenskych sttt pfijimat po dobu tif let od vystaveni dotceného
dokladu o ptivodu a mohou byt podadny témito organy do tif
let od prijeti dokladu o ptivodu pfedlozeného témto orgdntim
jako doklad pro dovozni celni prohldseni.

Cldnek 8
Zbozi na cesté

1. Na zbozi vyvazené z Izraele do nékterého nového ¢len-
ského stitu nebo z nékterého nového clenského stitu do
Izraele, které je v souladu s protokolem 4 a je ke dni pfistou-
peni na cesté nebo je docasné ulozeno v celnim skladu nebo ve
svobodném celnim pdsmu v Izraeli nebo v tomto novém ¢len-
ském staté, mize byt pouzita evropsko-sttedomoiskd dohoda.
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2.V téchto piipadech lze ptiznat preferen¢ni zachdzent, je-li
doklad o ptvodu vystaveny dodatecné celnimi organy zemé
vyvozu piedlozen celnim orgdntim zemé dovozu do &tyf
mésict ode dne pfistoupent.

Obecnd a zdvéreénd ustanoveni
Cldnek 9

Na zdkladé tohoto protokolu je dohodnuto, ze v souvislosti
s timto rozsifenim Spolecenstvi nebudou vzneseny zZddné
ndroky, pozadavky ¢i ndvrhy, ani se nezméni, ani neodvold
zadna koncese podle ¢lankd XXIV.6 a XXVIII GATT 1994.

Cldnek 10

Pro rok 2004 budou objemy novych celnich kvét a zvysSeni
objemti stdvajicich celnich kvét vypocitiny v poméru
k zdkladnim objemim s pfihlédnutim k cdsti obdobi, kterd
uplynula pred vstupem tohoto protokolu v platnost.

Cldnek 11

Tento protokol tvoif nedilnou soucdst evropsko-stredomorské
dohody. Prilohy tohoto protokolu a prohldseni k nému jsou
jeho nedilnou soudasti.

Clanek 12

1.  Tento protokol bude schvilen Spolecenstvim, Radou
Evropské unie jménem ¢lenskych statti a Statem Izrael v souladu
s jejich vlastnimi postupy.

2. Strany si vzdjemné ozndmi dokonceni odpovidajicich
postupti uvedenych v pfedchozim odstavci. Schvalovaci listiny
budou uloZeny v archivu Generdlntho sekretaridtu Rady
Evropské unie.

Cldnek 13

1. Tento protokol vstupuje v platnost prvnim dnem prvniho
mésice ndsledujictho po dni uloZeni posledni schvalovaci
listiny.

2. Tento protokol se provadi prozatimné ode dne 1. kvétna
2004.

Cldnek 14

Tento protokol je sepsin ve dvou vyhotovenich v jazyce
anglickém, Ceském, ddnském, estonském, finském, francouz-
ském, italském, litevském, lotysském, madarském, maltském,
némeckém, nizozemském, polském, portugalském, feckém,
slovenském, slovinském, $panélském, $védském a hebrejském,
piicemz v3echna tato znéni maji stejnou platnost.

Cldnek 15

Znéni evropsko-stiedomorské dohody vcetné piiloh a protokolt
tvoficich jeji nedilnou soucdst a zdvéretného aktu spolu
s piipojenymi prohldSenimi se vypracuji v jazyce Ceském,
estonském, litevském, loty$ském, madarském, maltském,
polském, slovenském a slovinském, pficemz v3echna tato znéni
budou mit stejnou platnost jako ptivodni znéni. Tato znéni
schvali Rada pfidruzeni.
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Hecho en Bruselas, el veintitrés de febrero del dos mil seis.

V Bruselu dne dvacdtého tiettho Gnora dva tisice Sest.

Udfeerdiget i Bruxelles den treogtyvende februar to tusind og seks.

Geschehen zu Briissel am dreiundzwanzigsten Februar zweitausendsechs.

Kahe tuhande kuuenda aasta veebruarikuu kahekiimne kolmandal paeval Briisselis.

'Eywve otig Bpu&éheg, otig ikoot tpeig defpouapiou do xhiadeg €&

Done at Brussels on the twenty-third day of February in the year two thousand and six.

Fait a Bruxelles, le vingt-trois février deux mille six.

Fatto a Bruxelles, addi ventitré febbraio duemilasei.

Brisel€, divtikstos sesta gada divdesmit tresaja februari.

Priimta du tikstanciai Se$ty mety vasario dvidesimt trecia dieng Briuselyje.

Kelt Briisszelben, a kettGezer hatodik év februdr huszonharmadik napjan.

Maghmul fi Brussel, fit-tlieta u ghoxrin jum ta’ Frar tas-sena elfejn u sitta.

Gedaan te Brussel, de drieéntwintigste februari tweeduizend zes.

Sporzadzono w Brukseli, dnia dwudziestego trzeciego lutego roku dwutysigcznego szdstego.
Feito em Bruxelas, em vinte e trés de Fevereiro de dois mil e seis.

V Bruseli dia dvadsiateho treticho februdra dvetisicSest'.

V Bruslju, triindvajsetega februarja leta dva tiso¢ Sest.

Tehty Brysselissd kahdentenakymmenentendkolmantena paivind helmikuuta vuonna kaksituhattakuusi.

Som skedde i Bryssel den tjugotredje februari tjugohundrasex.

2006 1®117292 23 D1 R1NW L 1"DON VAWA 'nND D1 2077212 NODI]
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Por los Estados miembros
Za clenské staty
For medlemsstaterne
Fiir die Mitgliedstaaten
Liikmesriikide nimel
Ta ta kpaTn pein
For the Member States
Pour les Etats membres
Per gli Stati membri
Dalibvalstu varda
Valstybiy nariy vardu
A tagallamok részérdl
Ghall-Istati Membri
Voor de lidstaten

Por las Comunidades Europeas
Za Evropska spolecenstvi
For De Europziske Feellesskaber
Fiir die Europdischen Gemeinschaften
Euroopa tihenduste nimel
T'a g Eupenaikés Kowotnteg
For the European Communities
Pour les Communautés européennes
Per le Comunita europee
Eiropas Kopienu varda
Europos Bendrijy vardu
Az Eurdpai Kozosségek részérdl
Ghall-Komunitajiet Ewropej
Voor de Europese Gemeenschappen

W imieniu Panstw Czlonkowskich
Pelos Estados-Membros
Za Clenské staty
Za drzave clanice
Jasenvaltioiden puolesta
Pd medlemsstaternas vignar

MN2na MPIna ov2

N

W imieniu Wspdlnot Europejskich
Pelas Comunidades Europeias
Za Eurépske spolocenstva
Za Evropske skupnosti
Euroopan yhteisojen puolesta
Pé europeiska gemenskapernas vignar

DPOTRT MP*IpPn owa

=

Por el Estado de Israel
Za Stét Izrael
For Staten Israel
Fiir den Staat Israel
lisraeli Riigi nimel
T'a to Kparog tou Iopan
For the State of Israel
Pour I'Etat d’Israél
Per lo Stato di Israele
Izraélas Valsts varda
Izraelio Valstybés vardu
Izrael Allam részérél
Ghall-Istat ta’ I-Izrael
Voor de Staat Israél
W imieniu Panstwa Izrael
Pelo Estado de Israel
Za Izraelsky stat
Za Drzavo Izrael
Israelin valtion puolesta
Pi Staten Israels vignar

YR MR owa

N HYY
el
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PRILOHA I

»PROTOKOL ¢. 1

o rezimech pro dovoz zemédélskych produkti pochédzejicich z Izraele do Spolecenstvi

. Produkty pochdzejici z Izraele uvedené v pifloze je mozné dovdzet do Spolecenstvi v souladu s podminkami uvede-

nymi nize a v piiloze.

. a) Cla se zrusuji nebo snizuji, jak je uvedeno ve sloupci ,a’.

b) Pro nékteré produkty, pro néz spole¢ny celni sazebnik stanovi pouzivani valorického cla a specifického cla, plati
snizeni uvedend ve sloupcich ,a‘ a ¢ pouze pro valorické clo. Produkty odpovidajici kédtm KN 0105 12 00,
0207, 0404 10, 0407 00, 0709 90 60, 2204 21 a 2209 vsak sniZeni plati rovnéz pro specifické clo.

¢) Pro nékteré produkty se cla zrusuji v rdmci omezeni celnich kvot uvedenych pro kazdy z nich ve sloupci b
Neni-li stanoveno jinak, pouzivaji se tyto celni kvéty na ro¢nim zakladé od 1. ledna do 31. prosince.

d) Pro mnozZstvi dovezend nad rdmec kvét se pouziji plnd nebo snizend cla spole¢ného celntho sazebniku podle
sloupce ¢, v zdvislosti na doty¢ném produktu.

. Pro nékteré produkty se udéluje osvobozeni od cla v ramci referencnich mnozstvi uvedenych ve sloupci ,d-.

Prekroc¢i-li objem dovozu nékterého z téchto produktil referenéni mnozstvi, mize Spolecenstvi, s ohledem na ro¢ni
piezkum obchodnich tokd, ktery provede, podrobit dotéeny produkt celni kvété Spolecenstvi, jejiz objem se rovnd
referen¢nimu mnozZstvi. V takovém piipadé se pro mnozstvi dovezend nad rdmec kvoty pouzije plné nebo snizené
clo spolecného celniho sazebniku podle sloupce ¢, v zdvislosti na doty¢ném produktu.

. Jak je uvedeno ve sloupci ¢, pro nékteré produkty, pro které neni stanovena ani kvota, ani referenéni mnozstvi,

muze SpoleCenstvi stanovit referen¢ni mnozZstvi v souladu s bodem 3, pokud na zakladé ro¢ntho prezkumu obchod-
nich tokd, ktery provede, zjisti, Ze by objem dovozu produktu nebo produkt mohl zpiisobit obtize na trhu Spole-
Censtvi. Pokud je produkt ndsledné podroben celni kvété za podminek stanovenych v bodé 3, pouZije se pro mnoz-
stvi dovezend nad ramec kvoty plné nebo snizené clo spole¢ného celniho sazebniku podle sloupce ¢, v zédvislosti na
doty¢ném produktu.

. 'V prvnim roce pouZiti se objemy celnich kvét a referen¢nich mnozstvi vypocitaji v poméru k zdkladnim objemiim

s prihlédnutim k ¢asti obdobi, kterd uplynula pfed provedenim tohoto protokolu.

. Pro v3echny produkty uvedené v piiloze se objemy celnich kvét a referenénich mnozstvi od 1. ledna 2004 do 1. ledna

2007 zvysuji ve ¢tyfech stejnych fazich, z nichz kazdd odpovida 3 % téchto objemd.
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PRILOHA PROTOKOLU ¢. 1
a b c d e
Snizeni cla DNV
Kéd KN (1) Popis zbozi (2) SniZzeni cla Celni kvota nad rdmec stdva- Referen¢ni Zvléstnd
DNV (%) (t, neni-li jici nebo mozné | mnozstvi (t, neni- tv astt
% uvedeno jinak) celni kvoty (%) li uvedeno jinak) ustanovent
%
010512 00 | Zivi domdci krocani a krity o hmotnosti 100 116 000 kust 0
nejvyse 185 g
0207 25 Maso z krocantl a kriit, nedélené, zmra- 100 1 400 0
zené
0207 27 10 | Vykosténé délené maso z krocant a kriit,
zmrazené
020727304- | Nevykosténé délené maso z krocand
0506070 a krat, zmrazené
ex 0207 32 Maso z kachen a hus, nedélené, cerstvé 100 500 0
nebo chlazené
ex 0207 33 Maso z kachen a hus, nedélené, zmrazené
ex 0207 35 Ostatni maso a pozivatelné droby z kachen
a hus, erstvé nebo chlazené
ex 0207 36 Ostatni maso a pozivatelné droby z kachen
a hus, zmrazené
0207 3410 | Tucnd jatra z hus, Cerstvd nebo chlazend 100 — 0
0404 10 Syrovitka a modifikovand (upravend) 100 800 0
syrovdtka, téZ zahusténd nebo obsahujici
pfidany cukr nebo jind sladidla
0407 00 Ptaci vejce, ve skofdpce, Cerstvd, konzer- 100 520 000 kust 0
vovand nebo vaiend
0601 Hlizy a podobné plody a ostatni Z7ivé 100 — 0 Podléhd usta-
0602 rostliny novenim
protokolu 1
bodu 4.
0603 10 Rezané kvéty a poupata na kytice, Cerstvé 100 19 800 0
0603 10 80 | Ostatni fezané kvéty a poupata na kytice 100 7 000 0
od 1. listopadu do 15. dubna
0603 90 00 | Rezané kvéty a poupata na kytice, susené, 100 100 0
bélené, barvené, napusténé nebo jinak
upravené
ex 06041090 | Mechy a lisejniky jiné nez lidejniky sobi, 100 — 0 Podléhd usta-
Cerstvé novenim
protokolu 1
bodu 4.
0604 91 Listovi, listy, vétve a ostatni ¢sti rostlin,

bez kvétd nebo poupat a trdvy, Cerstvé
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a b c d e
Snizeni cla DNV
Kéd KN (1) Popis zbozi (2) Snizeni cla Celni kvéta nad rdmec stdva- Referen¢ni Zvlastnt
DNV (3) (t, neni-li jicf nebo mozné | mnozstvi (t, neni- tv st ;
% uvedeno jinak) celni kvoty () li uvedeno jinak) ustanoven
%
0604 99 90 | Listovi, listy, vétve a ostatni &dsti rostlin, 100 10 0
bez kvétti nebo poupat a trdvy, na kytice
nebo k okrasnym tceltim, Cerstvé, susené,
bélené, barvené, napusténé nebo jinak
upravené (ne suSené)
ex 07019050 | Rané brambory, od 1. ledna do 100 30 000 0
30. ¢ervna, cerstvé nebo chlazené
0701 9050 | Rané brambory, od 1. ledna do 100 300 0
30. ¢ervna, cerstvé nebo chlazené
0702 00 00 | Rajcata, Cerstvd nebo chlazend 100 9 000 pro 0
mald rajcata
(cherry toma-
toes) (4) +
1 000 pro
ostatni
0703 90 00 | Por a jind cibulovd zelenina, Cerstvd nebo 100 1500 0
chlazend
07031011 | Sazecka, <cerstvd nebo chlazend, od 100 1500 0
15. tinora do 15. kvétna
07031019 | Ostatni cibule, ¢erstvd nebo chlazend, od
15. tinora do 15. kvétna
ex 0709 9090 | Divokd cibule druhu Muscari comusum,
Cerstvd nebo chlazend, od 15. tGnora do
15. kvétna
ex 07049090 | Cinské zeli, Cerstvé nebo chlazené, od 100 1250 0
1. listopadu do 31. biezna
070511 00 | Hlavkovy saldt Cerstvy nebo chlazeny, od 100 336 0
1. listopadu do 31. bfezna
ex 0706 10 00 | Mrkev, Cerstvd nebo chlazend, od 1. ledna 100 6 832 40
do 30. dubna
0706 90 90 Repa saldtovd, celer bulvovy, Fedkvicka 100 2000 0
a podobné jedlé kofeny, cerstvé nebo chla-
zené
0709 30 00 | Lilek, ¢erstvy nebo chlazeny, od 1. pro- 100 — 60 1440
since do 30. dubna
ex 0709 40 00 | Celer, jiny nez bulvovy (Apium graveolens, 100 13 000 50
var. dulce), Cerstvy nebo chlazeny, od
1. ledna do 30. dubna
0709 60 10 | Sladkd paprika, ¢erstvd nebo chlazend 100 15 400 40
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a b c d e
Snizeni cla DNV
Kéd KN (1) Popis zbozi (2) Snizeni cla Celni kvéta nad rdmec stdva- Referen¢ni Zvlastnt
DNV (3) (t, neni-li jicf nebo mozné | mnozstvi (t, neni- tv st ;
% uvedeno jinak) celni kvoty () li uvedeno jinak) ustanoven
%
0709 90 60 | Kukufice cukrovd, cerstva nebo chlazend 100 1500 0
0709 90 70 | Cukety, Cerstvé nebo chlazené, od 1. pro- 100 — 60 Podléha usta-
since do konce tinora novenim
protokolu 1
bodu 4.
ex 0709 90 90 | Ostatni zelenina, Cerstvd nebo chlazeng, 100 2000 0
jind nez divoka cibule (Muscari comosum)
ex 0710 80 59 | Plody papriky rodu Capsicum, od 15. listo- 100 — 30 Podléhd usta-
padu do 30. dubna novenim
protokolu 1
bodu 4.
07119050 | Cibule prozatimné konzervovand, ale 100 300 0
v tomto stavu nevhodnd k pozivan{
071290 30 | Rajcata suSend, téZ rozfezand na kousky 100 700 0
nebo platky, rozdrcend nebo v prasku,
avak jinak neupravovang,
2002 90 91 | Rajcata v prasku s obsahem susiny vy$sim
2002 9099 | nez 30 % hmotnostnich, upravend nebo
konzervovand jinak nez octem nebo kyse-
linou octovou
07129050 | Mrkev susend, téZ roziezand na kousky 100 180 0
nebo platky, rozdrcend nebo v prasku,
avsak jinak neupravovand
07129090 | Ostatni zelenina a zeleninové smésy,
sudend, téZ roziezand na kousky nebo
platky, rozdrcend nebo v prasku, avsak
jinak neupravovand
091040 19 | Tymidn drceny nebo v prasku
0910 40 90 | Bobkovy list
0910 91 90 | Smési kofeni, drcené nebo v prasku
0910 99 99 | Ostatni kofeni, drcené nebo v prasku
0804 10 00 | Datle, Cerstvé nebo susené 100 — 0 Podléhd usta-
novenim
protokolu 1
bodu 4.
0804 40 00 | Avokddo, Cerstvé nebo susené 100 — 80 37 200
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a b c d e
Snizeni cla DNV
Kéd KN (1) Popis zbozi (2) Snizeni cla Celni kvéta nad rdmec stdva- Referen¢ni Zvlastnt
DNV (3) (t, neni-li jicf nebo mozné | mnozstvi (t, neni- tv st ;
% uvedeno jinak) celni kvoty () li uvedeno jinak) ustanoven
%
0804 50 00 | Kvajavy, manga a mangostany, Cerstvé 100 — 40 Podléhd usta-
nebo susené novenim
protokolu 1
bodu 4.
ex 080510 Pomerance, Cerstvé 100 200 000 (°) 60
ex 0805 20 Mandarinky  (véetné druhu tangerine 100 21 000 60
a satsuma);  klementinky,  wilkingy
a podobné citrusové hybridy, cerstvé
ex 0805 20 Mandarinky  (véetné druhu tangerine 100 14 000 60
a satsuma);  klementinky,  wilkingy
a podobné citrusové hybridy, cerstvé, od
15. bfezna do 30. zaf{
ex 08054000 | Grapefruity, Cerstvé 100 — 80 Podléha usta-
novenim
protokolu 1
bodu 4.
ex 0805 5010 | Citrony, Cerstvé 100 7 700 40
ex 08055090 | Kyselé lajmy, Cerstvé 100 1000 0
ex 08059000 | Kumkvity 100 — 0 Podléhd usta-
novenim
protokolu 1
bodu 4.
0806 10 10 | Stolni hrozny cerstvé, od 15. kvétna do 100 — 0
20. cervence
0807 11 00 | Vodni melouny, cerstvé od 1. dubna do 100 9 400 50
15. ¢ervna
08071900 | Ostatni melouny  (vyjma  vodnich 100 11 500 50
melountl), cerstvé, od 15. zdfi do
31. kvétna
08101000 | Jahody, cerstvé, od 1. listopadu do 100 2 600 60
31. bfezna
0810 50 00 | Kiwi, cerstvé od 1. ledna do 30. dubna 100 — 0 240
081090 95 | Ostatni ovoce, Cerstvé 100 500 0
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a b c d e
Snizeni cla DNV
Kéd KN (1) Popis zbozi (2) Snizeni cla Celni kvéta nad rdmec stdva- Referen¢ni Zvlastnt
DNV (3) (t, neni-li jicf nebo mozné | mnozstvi (t, neni- tv st ;
% uvedeno jinak) celni kvoty () li uvedeno jinak) ustanoven
%
ex 081090 95 | Grandtovd jablka, Cerstvd 100 — 0 Podléhd usta-
novenim
protokolu 1
bodu 4.
Plody tomelu, Cerstvé, od 1. listopadu do
31. Cervence
ex 08119019 | Grapefruitové segmenty, zmrazené 80 — 0
ex 081190 39
ex 081190 95 | Datle, zmrazené 100 — 0 Podléhd usta-
novenim
protokolu 1
bodu 4.
ex 08119095 | Grapefruitové segmenty, zmrazené 100 — 80 Podléhd usta-
novenim
protokolu 1
bodu 4.
ex 08129020 | Pomerance, prozatimné konzervované, ale 100 10 000 80
v tomto stavu nevhodné k pfimému pozi-
vani
ex 08129099 | Ostatni citrusové plody prozatimné 100 — 80 1320
konzervované, ale v tomto stavu
nevhodné k pfimému pozivini
0904 12 00 | Pept, drceny nebo mlety 100 — 80 Podléhd usta-
novenim
protokolu 1
bodu 4.
0904 20 10 | Sladkd paprika, nedrcend, jind nez v prasku 100 — 0 Podléhd usta-
novenim
protokolu 1
bodu 4.
0904 20 30 | Ostatni plody rodu Capsicum nebo rodu 100 — 30 Podléhd usta-
Pimenta nedrcené, jiné nez v prasku, od novenim
15. listopadu do 30. dubna protokolu 1
bodu 4.
0904 20 90 | Plody rodu Capsicum nebo rodu Pimenta,
drcené nebo mleté
09104013 | Tymidn, nedrceny, jiny nez v prasku 100 200 0
(vyjma divokého tymindnu)
1302 20 Pektinové latky, pektindty a pektany 100 25 Podléhd usta-

novenim
protokolu 1
bodu 4.
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a b c d e
Snizeni cla DNV
Kéd KN (1) Popis zbozi (2) Snizeni cla Celni kvéta nad rdmec stdva- Referen¢ni Zvlastnt
DNV (3) (t, neni-li jicf nebo mozné | mnozstvi (t, neni- tv st ;
% uvedeno jinak) celni kvoty () | li uvedeno jinak) ustanoven
%
1602 31 Pripravky a konzervy z masa nebo drobu 100 2250 0
kriit
2001 10 00 | Okurky saldtové a okurky naklddacky 100 200 0
upravené nebo konzervované octem nebo
kyselinou octovou
2001 90 20 | Plody rodu Capsicum kromé papriky zele- 100 — 30 Podléhd usta-
ninové, od 15. listopadu do 30. dubna novenim
protokolu 1
bodu 4.
ex 2001 9093 | Malé cibule s obvodovym priimérem do 100 — 0 Podléhd usta-
ex 20019099 | 30 mm a okra, upravené nebo konzervo- novenim
vané octem nebo kyselinou octovou protokolu 1
bodu 4.
2002 10 10 | Loupand rajcata, upravena nebo konzervo- 100 3500 30
vand octem nebo kyselinou octovou
ex 2004 90 98 | Celer, jiny nez ve smési, upraveny nebo 100 — 30 Podléhd usta-
konzervovany jinak nez octem nebo kyse- novenim
linou octovou, zmrazeny, jiny nez protokolu 1
produkty ¢&isla 2006 bodu 4.
ex 2004 90 98 | Mrkev upravend nebo konzervovana jinak 100 2000 0
nez octem nebo kyselinou octovou, zmra-
zend, jind nez produkty ¢isla 2006
ex 07108095 | Mrkev, téz vafend ve vodé nebo v pife,
zmrazend
ex 2004 90 98 | Ostatni zelenina a zeleninové smési, upra- 100 150 0
vend nebo konzervovand jinak nez octem
nebo kyselinou octovou, zmrazend, jind
nez produkty ¢isla 2006, jind nez celer
a mrkev
ex 20051000 | Celer, kapusta (vyjma kvétdku), ibisek 100 — 30 Podléha usta-
ex 200590 80 | jedly, okras, jiné nez ve smési, upravené novenim
nebo konzervované jinak neZ octem nebo protokolu 1
kyselinou octovou, nezmrazené, jiné nez bodu 4.
produkty ¢&isla 2006
200590 10 | Plody rodu Capsicum kromé papriky zele- 100 — 30 Podléhd usta-
ninové, od 15. listopadu do 30. dubna, novenim
upravend nebo konzervovand jinak nez protokolu 1
octem nebo kyselinou octovou, nezmra- bodu 4.
zené, jiné nez produkty ¢isla 2006
200590 80 | Ostatni zelenina, upravend nebo konzer- 100 1300 0

vovand jinak nez octem nebo kyselinou
octovou, nezmrazend, jind nez produkty
¢isla 2006
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a b c d e
Snizeni cla DNV
Kéd KN (1) Popis zbozi (2) Snizeni cla Celni kvéta nad rdmec stdva- Referen¢ni Zvlastnt
DNV (3) (t, neni-li jicf nebo mozné | mnozstvi (t, neni- tv st ;
% uvedeno jinak) celni kvoty () li uvedeno jinak) ustanoven
%
2008 11 92 | Podzemnice olejnd v bezprostfednim 100 — 0 Podléhd usta-
2008 11 94 | obalu o cisté hmotnosti vyssi nez 1kg novenim
protokolu 1
bodu 4.
2008 30 51 | Grapefruitové segmenty 100 — 80 16 440
2008 30 71
ex 2008 30 55 | Mandarinky  (v¢etné druhéi  tangerin 100 — 80 Podléhd usta-
a satsuma), klementiny, wilkingy a jiné novenim
podobné citrusové hybridy, rozdrcené protokolu 1
bodu 4.
ex 2008 30 59 | Pomerance a citrony, rozdrcené
Grapefruit, jiny nez v segmentech
ex 2008 30 59 | Pomerance, segmenty 100 1000 0
ex 2008 30 59 | Pomerance jiné nez v segmentech a jiné 100 1000 0
nez rozdrcené
ex 2008 30 75 | Mandarinky  (v¢etné druht  tangerin 100 — 80 Podléhd usta-
a satsuma); klementiny, wilkingy a jiné novenim
podobné citrusové hybridy, rozdrcené protokolu 1
bodu 4.
ex 2008 30 79 | Grapefruit, jiny neZ v segmentech 100 80 2 400
ex 2008 30 79 | Pomerance a citrony, rozdrcené 100 — 80
ex 2008 30 90 | Grapefruit 100 — 80 8 480
Citrusové plody, rozdrcené
Citrusové plody, rozdrcené
ex 2008 40 71 | Platky hrusek, smazené na oleji 100 100 0
ex 2008 50 71 | Platky merunék, smaZené na oleji
ex 2008 70 71 | Platky broskvi, smazené na oleji
ex 2008 92 74 | Smési krdjeného ovoce, smazené na oleji
ex 2008 9278 | Smési krdjeného ovoce, smazené na oleji
ex 2008 99 67 | Platky jablek, smazené na oleji




L 149/16 Utedni véstnik Evropské unie 2.6.2006
a b c d e
Snizeni cla DNV
Kéd KN (1) Popis zbozi (2) Snizeni cla Celni kvéta nad rdmec stdva- Referen¢ni Zvlastnt
DNV (3) (t, neni-li jicf nebo mozné | mnozstvi (t, neni- tv st ;
% uvedeno jinak) celni kvoty () li uvedeno jinak) ustanoven
%
2008 50 61 | Meruniky upravené nebo konzervované, 100 — 20 Podléhd usta-
2008 50 69 | bez piisady alkoholu, s pfidavkem cukru novenim
protokolu 1
bodu 4.
ex 2008 50 92 | Poloviny merunék upravené nebo konzer- 100 — 20 Podléhd usta-
ex 2008 50 94 | vované, bez piisady alkoholu, bez novenim
pifdavku cukru, v bezprostfednim obalu protokolu 1
o ¢isté hmotnosti 4,5 kg nebo vice bodu 4.
ex 2008 50 92 | Duznina merunék, bez piisady alkoholu, 100 180 0
ex 2008 50 94 | bez piidavku cukru, v bezprostiednim
obalu o ¢isté hmotnosti 4,5 kg nebo vice
2008 9251 | Smési ovoce, bez piisady alkoholu, 100 250 0
2008 9259 | s piidavkem cukru
20089272
2008 92 74
20089276
20089278
2009 11 11 | Pomerancovd §tava 100 46 000 z toho 70
2009 11 19 v baleni po 2
2009 11 91 1 nebo
2009 11 99 mensich méné
2009 12 00 nez 19 000
20091911
200919 19
2009 1991
2009 19 98
2009 21 00 | Grapefruitova stdva 100 — 70 34 440
200929 11
2009 29 19
2009 29 99
2009 29 91 | Grapefruitovd $tiva 70 —
200939 11 | Stéva z jakéhokoliv jednoho druhu jiného 100 — 60 Podléhd usta-
citrusového ovoce, o Brixové hodnoté novenim
vy$si nez 67, v hodnoté nejvyse 30 EUR protokolu 1
za 100 kg ¢isté hmotnosti bodu 4.
ex 2009 31 11 | Stdva z jakéhokoliv jednoho druhu jiného 100 — 60 Podléhd usta-
ex 2009 3119 | citrusového ovoce o Brixové hodnoté novenim
ex 2009 39 31 | nejvySe 67, v hodnoté vyssi nez 30 EUR protokolu 1
ex 2009 39 39 | za 100 kg ¢isté hmotnosti bodu 4.
200939 19 | Stdva z jakéhokoliv jednoho druhu jiného 60 —
citrusového ovoce o Brixové hodnoté
vy$si nez 67, v hodnoté vyssi nez 30 EUR
za 100 kg ¢isté hmotnosti
2009 50 Stava z rajskych jablek 100 10 200 60
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a b c d e
Snizeni cla DNV
Kéd KN (1) Popis zbozi (2) Snizeni cla Celni kvéta nad rdmec stdva- Referen¢ni Zvlastnt
DNV (3) (t, neni-li jicf nebo mozné | mnozstvi (t, neni- tv st ;
% uvedeno jinak) celni kvoty () li uvedeno jinak) ustanoven
%
2009 61 Hroznova §tiva (v¢etné vinného mostu) 100 2000 0
2009 69
2009 80 89 | Stiva z jakéhokoliv jednoho druhu jiného 100 350 0
ovoce nebo zeleniny, nezkvasend, bez
piisady alkoholu, o Brixové hodnoté
nejvyse 67 v hodnoté nejvyse 30 EUR za
100 kg cisté hmotnosti, o obsahu prida-
ného cukru nejvyse 30 % hmotnostnich
ex 2009 90 Smési $tav citrusovych plodi se $tdvami 100 2 800 0
tropického ovoce o Brixové hodnoté
nejvySe 67 v hodnoté vyssi nez 30 EUR
za 100 kg cisté hmotnosti, bez ptidavku
cukru
Smési citrusovych $tdv o Brixové hodnoté
nejvySe 67 v hodnoté vyssi nez 30 EUR
za 100 kg cisté hmotnosti, bez ptidavku
cukru
ex 20098097 | Stava z tropického ovoce o Brixové 100 100 0
hodnoté nejvyse 67, bez pridavku cukru
ex 20098099 | Stava z ostatniho tropického ovoce 100 100 0
o Brixové hodnot¢ nejvyse 67, bez
piidavku cukru
ex 220421 Ostatni vina; hroznovy most, jehoz 100 3760 hl 0 Pro 3 760 hl
kvaseni bylo pfedem zabrdnéno nebo bylo 100 % snizeni
zastaveno pfiddnim alkoholu, v nddobach specifického
0 obsahu nejvyse 2 litry cla
220900 11 | Vinny ocet 100 —
22090019

() Kédy KN odpovidajici nafizeni (ES) ¢. 1789/2003 (Ut. vést. L 281, 30.10.2003).

() Nehledé na pravidla vykladu kombinované nomenklatury je tieba popis produkti povazovat pouze za orientacni a pouzitelnost preferen¢niho rezimu se v ramci této
piilohy urcuje na zdkladé vyznamu koda KN. Je-li pred kddem KN uvedeno .ex, urcuje se pouzitelnost preferencniho rezimu na zdkladé vyznamu kédi KN spolu
s danym popisem.

Snizenf cla plati pouze pro valorickd cla s vyjimkou produktd, které odpovidaji témto kédtm: 0105 12 00, 0207, 0404 10, 0407 00, 0709 90 60, 2204 21 a 2209.
Zatazeni do této podpolozky podléhd podminkdm stanovenym v odpovidajicich pfedpisech Spolecenstvi (nafizeni (ES) ¢. 790/2000 (Uf. vést. L 95, 15.4.2000), ve
znéni pozdéjsich predpisti).

(}) V rdmci této celni kvoty se specifické clo uvedené v seznamu koncesi Spolecenstvi v rdimci WTO snizuje na nulu pro obdobi od 1. prosince do 31. kvétna, neni-li
dovozni cena nizsi nez 264 EURJt a je-li dohodnuta mezi Evropskym spolecenstvim a Izraelem. Je-li dovozni cena zdsilky nizsi o 2, 4, 6 nebo 8 % nez dohodnuta
dovozni cena, ¢ini specifické clo v ramci celni kvoty rovnéz 2, 4, 6 nebo 8 % dohodnuté dovozni ceny. Je-li dovozni cena zasilky niZsi nez 92 % dohodnuté dovozni
ceny, plati specifické clo zdvazné v raimci WTO.*

)

N
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PRILOHA I

»PROTOKOL ¢. 2

o rezimech pro dovoz zemédélskych produkti pochdzejicich ze Spolecenstvi do Izraele

. Produkty pochdzejici ze Spolecenstvi uvedené v piiloze je mozné dovdzet do Izraele v souladu s podminkami uvede-

nymi niZe a v piiloze.

. Dovozni cla se zrusuji nebo snizuji na trovent uvedenou ve sloupci ,a‘ v ramci ro¢ni celni kvéty uvedené ve sloupci

b* a s vyhradou zvldstnich ustanoveni uvedenych ve sloupci ¢".

. Pro mnozstvi dovezend nad ramec celnich kvét se podle dotéeného produktu pouziji plnd nebo sniZend cla podle

sloupce ¢, v zdvislosti na doty¢ném produktu.

. Pro nékteré produkty, pro které neni stanovena celni kvéta, jsou stanovena referenéni mnozstvi uvedend ve sloupci

e
Prekroci-li objem dovozu nékterého z téchto produktd referencéni mnozstvi, maze Izrael, s ohledem na ro¢ni

ptezkum obchodnich tokd, ktery provede, podrobit doty¢ny produkt celni kvété, jejiz objem se rovnd referenénimu
mnozstvi. V takovém piipadé se pro mnozstvi dovezend nad ramec kvoty pouzije clo uvedené v bodé 3.

. Pro produkty, pro které neni stanovena ani kvéta, ani referenéni mnozstvi, miize Izrael stanovit referen¢ni mnozstvi

v souladu s bodem 4, pokud na zdkladé ro¢ntho pfezkumu obchodnich tokd, ktery provede, zjisti, Ze by objem
dovozu produktu nebo produkti mohl zpéisobit obtiZe na izraelském trhu. Pokud je produkt ndsledné podroben celni
kvété za podminek stanovenych v bodé 4, pouzije se bod 3.

. 'V prvnim roce pouZiti se objemy celnich kvét a referenénich mnozstvi vypocitaji v poméru k zdkladnim objemtim

s piihlédnutim k ¢asti obdobi, kterd uplynula pfed vstupem této dohody v platnost.

. Pro viechny produkty uvedené v piiloze se objemy celnich kvét a referencnich mnozstvi od 1. ledna 2004 do 1. ledna

2007 zvysuji ve Ctyfech stejnych fazich, z nichz kazdd odpovida 3 % téchto objemd.
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PRILOHA K PROTOKOLU ¢ 2
a b c d e
Snizeni cla DNV
HS nebo . ” P p p
izraelsky kod Popis zboi (1) Snizeni cla DNV | CeIni kvota (t na d ramec stava- Referencni Zvlastni
% neni-li uvedeno | jici nebo mozné mnozstyi () ustanoveni
jinak) celni kvoty
(%)
ex 0105 Ziva drtibez tj. drtibez druhu kur domdci, 100 500 000 kust 0
kachny, husy, krocani, krity a perlicky,
o hmotnosti nejvyse 185 g
0102 Zivy skot 100 3000 kusti 0
ex 0102 Zivy skot na vykrm 100 8 500 kust 0
ex 0102 Zivy skot na pordzku 100 1000 0
0201 Hovézi maso, ¢erstvé nebo chlazené 100 1000 0
0202 30 Hovéz{ maso, vykosténé, zmrazené 100 6 000 0
0206 29 Ostatni pozivatelné droby hovézi, zmra- 100 500 0
zené
0402 10 Mléko a smetana v prasku, granulich nebo 100 1500 55 % v ramci
v jiné pevné formé, s obsahem tuku dodatecné
nejvyse 1,5 % hmotnostnich celni kvoty
1500 t
0402 21 MIéko a smetana v prasku, granulich nebo 100 3500 0
v jiné pevné formé, s obsahem tuku
nejvyse 1,5 % hmotnostnich, neobsahujici
pfidany cukr nebo jind sladidla
0404 Syroviétka, téz zahu$ténd nebo obsahujici 100 800 0
piidany cukr nebo jind sladidla; vyrobky
sestdvajici z piirodnich slozek mléka, téz
obsahujici pfidany cukr nebo jind sladidla,
jinde neuvedené ani nezahrnuté
0405 00 Maslo a jiné tuky a oleje ziskané z mléka; 100 350 0
mlécné pomazanky
0406 Syry a tvaroh 100 500 0
0407 00 Ptaci vejce, ve skofdpce, Cerstvd, konzer- 100 40 000 kust 0

vovand nebo vafend




L 149/20 Utedni véstnik Evropské unie 2.6.2006
a b c d e
HS nebo Snizeni cla DNV
izraelsky kod Popis zbozi (1) Snizeni cla DNV Cel/n i kvoua (t na d ramec stava- Referencni Zvlastni
% neni-li uvedeno | jici nebo mozné o .
% . P mnozstvi (t) ustanoveni
jinak) celni kvoty
(%)
0409 00 10 | Pfirodni med 100 150 0
0603 90 00 | Rezané kvéty a poupata na kytice nebo 100 50 0
k okrasnym dcelim, Cerstvé, susené,
bélené, barvené, napusténé nebo jinak
upravené
ex 0604 10 Mechy a lisejniky, Cerstvé 100 — 0 Podléhd usta-
novenim
protokolu 2
bodu 5.
0604 91 Listovi, listy, vétve a ostatni ¢dsti rostlin,
bez kvétd nebo poupat a trévy, Cerstvé
ex 0604 99 Listovi, susené, ddle neupravené
0701 10 00 | Brambory, sadbové, Cerstvé nebo chlazené 100 17 000 0
0603 10 Rezané kvétiny a poupata na kytice, 100 — 0 1 000
Cerstvé
0701 90 Ostatni brambory, Cerstvé nebo chlazené 100 2500 0
0703 10 Cibule a Salotka, ¢erstvd nebo chlazend 100 2 000 0
0703 20 00 | Cesnek, cerstvy nebo chlazeny 100 200 25
0710 21 00 | Hrach (Pisum sativum), téZ vylustény, téz 100 700 0
vafeny ve vodé nebo v pafe, zmrazeny
0710 22 00 | Fazole, téz vylusténé (Vigna spp., Phaseolus 100 400 0
spp.), téz vafené ve vodé nebo v pife,
zmrazené
0710 29 00 | Ostatni lusténiny, téZ vylusténé, téz varené 100 350 0
ve vodé nebo v pdfe, zmrazené
0710 30 00 | Spendt, novozélandsky 3$penit a lebeda 100 300 0
zahradni, téZ vafeny ve vodé nebo v pére,
zmrazeny
0710 80 Ostatni zelenina (téZ vafend ve vodé nebo 100 500 0
v pafe), zmrazend
0710 90 00 | Zeleninové smési, téZ vafené ve vodé nebo
v pafe, zmrazené
ex 0712 90 Ostatni zelenina a zeleninové smési, 100 300 0

sudend, téZ roziezand na kousky nebo
platky, rozdrcend nebo v prasku, avsak
jinak neupravovand, jind neZ ¢esnek
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izraelsky kod Popis zbozi (1) Snizeni cla DNV Cel/n i kvota na d ramec stava- Referencni Zvlastni
% neni-li uvedeno | jici nebo mozné - .
% . P mnozstvi (t) ustanoveni
jinak) celni kvoty
(%)
0712 90 81 | Cesnek, suseny, téz roziezany na kousky 100 50 0
nebo platky, rozdrceny nebo v prasku,
avsak jinak neupravovany
0713 10 10 | Hrach (Pisum sativum), suSeny 100 100 0
a nevylustény, k seti
0713 10 90 | Hréich (Pisum sativum), suseny 100 150 0
a nevylustény, téz loupany nebo drceny
(vyjma hrachu k seti)
0713 33 Fazole obecné, susené 100 100 0
0713 39 00 | Ostatni fazole, susené 100 150 0
0713 50 00 | Boby (Vicia faba var. major) a koriské boby 100 2500 0
(Vicia faba wvar. equina, Vicia faba var.
minor), susené
0713 90 Ostatnf lu$téniny, susené 100 100 15
0802 50 00 | Pistacie, cerstvé nebo suSené, téZ bez 100 250 0
skofdpky nebo vyloupané
0802 90 Ostatni ofechy Cerstvé nebo suSené, téz 100 500 15
bez skofdpky nebo vyloupané
ex 0804 20 Fiky, susené 100 500 20
0806 20 Vinné hrozny, susené 100 100 25
0808 10 Jablka, cerstvad 100 2300 0
ex 0808 20 Hrusky, Cerstvé 100 1100 0
ex 0808 20 Kdoule, ¢erstvé 100 200 0
0811 20 31 | Maliny, téz vafené ve vodé nebo v pife, 100 100 0
zmrazené, neslazené
081120 39 | Cerny rybiz, té7 vafeny ve vodé nebo
v péfe, zmrazeny, neslazeny
081120 51 | Cerveny rybiz, té% vafeny ve vodé nebo
v péfe, zmrazeny, neslazeny
0811 20 59 | Ostruziny a moruse, téZ vafené ve vodé

nebo v pafe, zmrazené, neslazené
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% . P mnozstvi (t) ustanoveni
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0811 90 Ostatni ovoce a ofechy, téz vafené ve 100 400 0
vodé nebo v péafe, zmrazené, téz
s ptidavkem cukru nebo jinych sladidel
0812 10 00 | Tiesné, visné, prozatimné konzervované, 100 500 0
ale v tomto stavu nevhodné k piimému
pozZivani
0813 20 00 Svestky susené 100 150 0
0904 20 90 | Plody rodu Capsicum nebo rodu Pimenta, 25 50 0
drcené nebo v prasku
1001 10 Psenice tvrdd 100 9 500 0
1001 90 Ostatni pSenice a $palda 100 150 000 0
1002 00 00 | Zito 100 10 000 0
1003 00 Je¢men 100 210 000 0
1005 90 00 | Kukufice jind nez zrna k seti 100 11 000 0
1006 30 Ryze poloomletd nebo celoomletd, téz 100 25 000 0
lesténd nebo hlazend
1103 13 Krupice, krupicka a pelety z kukufice 100 235 000 0
ex 1103 20 Pelety z jinych obilnin nez Zito, je¢men, 100 7 500 0
oves, kukufice, ryZe a pSenice
1104 12 Obilnd zrna rozvalcovand nebo ve vloc¢- 34 — 0 Podléhd usta-
kach novenim
protokolu 2
bodu 5.
1107 10 Slad, neprazeny 100 7 500 0
1108 Skroby; inulin 25 — 0
1208 10 Mouka a krupice ze séjovych bobt 100 400 0
1209 91 Semena zeleniny 100 500 0
1209 99 Ostatni semena 100 500 0
ex 1214 10 Moucka a palety z vojtésky 100 1500 0
ex 1404 20 Kratkd bavlna (z druhého vyzriovani) 100 1000 0
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izraelsky kod Popis zbozi (1) Snizeni cla DNV Cel/n i kvota na d ramec stava- Referencni Zvlastni
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% . P mnozstvi (t) ustanoveni
jinak) celni kvoty
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ex 1507 Séjovy olej a jeho frakce, téz rafinovany, | 40 pro jedlé — 0
ale chemicky neupraveny oleje
1512 Slune¢nicovy olej, svétlicovy olej nebo | 40 pro jedlé — 0
bavinikovy olej a jejich frakee, téZ rafino- oleje
vané, ale chemicky neupravené
1514 Repkovy, fepicovy nebo hofcicny olej | 40 pro jedlé — 0
a jejich frakce, téz rafinované, ale oleje
chemicky neupravené
ex 1515 Ostatni pevné rostlinné tuky a oleje | 100 pro jedlé — 0
(véetné jojobového oleje) a jejich frakee, oleje
stdlé, téz rafinované, ale chemicky neupra-
vené
ex 1602 50 Piipravky a konzervy z masa nebo drobli 100 300 0
z hovéziho dobytka
1604 13 Sardinky v konzervé 100 300 0
1604 14 Tundk v konzervé
1701 91 00 | Titinovy nebo fepny cukr a chemicky 100 — 0
Cistd sachardza, v pevném stavu, jiny nez
surovy cukr, s piisadou aromatickych
piipravkd nebo barviva
1701 99 Titinovy nebo fepny cukr a chemicky
Cistd sachardza, v pevném stavu, jiny nez
surovy cukr, bez piisady aromatickych
piipravkd nebo barviva
1702 30 Glukéza a glukézovy sirup neobsahujici 15 1200 15
fruktézu nebo obsahujici v susiné méné
nez 20 % hmotnostnich fruktézy
ex 1702 60 Ostatni fruktéza a fruktézovy sirup obsa- 100 200 0
hujici v susiné vice nez 50 % hmotnost-
nich fruktézy, s vyjimkou invertniho
cukru
2001 10 00 | Okurky saldtové a naklddacky, upravené 17 50 0
nebo konzervované octem nebo kyselinou
octovou
ex 2002 90 Rajcata celd nebo kousky rajéat upravené 100 200 0
nebo konzervované jinak neZ octem nebo
kyselinou octovou, ve formé prasku
ex 2003 10 Houby rodu Agaricus (zampiony), upra- 100 1200 10
vené nebo konzervované jinak neZz octem
nebo kyselinou octovou
2004 90 Ostatni zelenina a zeleninové smési ve 75 300 0

formé mouky nebo krupicky
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Referenéni
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ustanoven{

ex 2004 90

Ostatni zelenina

65

2005 90 90

Ostatni zelenina a zeleninové smési, upra-
vené nebo konzervované jinak nez octem
nebo kyselinou octovou, nezmrazené

100

900

2007 99

Ostatni dzemy, Zelé, marmelddy, ovocné
pomazanky, ovocné a ofechové protlaky
a pasty, upravené vafenim, téz s pridavkem
cukru nebo jinych sladidel s obsahem
cukru vy$$im nez 30 % hmotnostnich

26,4

590

2008 50

Meruriky, jinak upravené nebo konzervo-
vané

100

150

2008 60 51

2008 60 61

Visng, jinak upravené nebo konzervované,
bez ptisady alkoholu, s piidavkem cukru,
v bezprostiednim obalu o ¢isté hmotnosti
vys$si nez 1 kg

Visng, jinak upravené nebo konzervované,
bez ptisady alkoholu, s piidavkem cukru,
v bezprostiednim obalu o ¢isté hmotnosti
nejvyse 1 kg

92

200

ex 2008 70

Broskve, véetné nektarinek, jinak upravené
nebo konzervované

100

1600

ex 2008 80 90

Jahody, upravené nebo konzervované,
v baleni vy$sim nez 4,5 kg (vyjma
s ptidavkem cukru nebo alkoholu)

90

100

ex 2008 92

Smési  tropického ovoce,
ofecht a citrusovych ploda

bez jahod,

100

500

ex 2009 11
2009 19

2009 29

Pomerancovd  §tdva, téZ  zmrazend,
nezkvaSend, bez piisady alkoholu, téz
s pfidanym cukrem nebo jinymi sladidly,
o0 Brixové hodnot¢ nejvyse 67, v nidobach
o0 obsahu nejvyse 2 litry

Grapefruitovd  $tiva, nezkvasend, bez
piisady alkoholu, téZ s pfidanym cukrem
nebo jinymi sladidly, o Brixové hodnoté
nejvyse 67, v nadobdch o obsahu nejvyse
2 litry

100

ex 2009 31

ex 2009 39

Citronova $tdva, nezkvasend, bez piisady
alkoholu, téz s pfidanym cukrem nebo
jinymi sladidly, o Brixové hodnoté nejvyse

Ostatni citronova $tdva, nezkvadend, bez
piisady alkoholu bez piidavku cukrem
nebo jiného sladidla, o Brixové hodnoté
nejvyse 67

100

500
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2009 41

ex 2009 49

Ananasovd §tdva, nezkvasend, bez piisady
alkoholu, téz s pfidanym cukrem nebo
jinymi sladidly, o Brixové hodnoté nejvyse

Ostatni citronova $tiva, nezkvasend, bez
piisady alkoholu, téz s pfidanym cukrem
nebo jinymi sladidly, o Brixové hodnoté
nejvyse 67

100

0

2009 61

ex 2009 69

Hroznovd §tiva (vCetné hroznového
mostu), nezkvaSend, bez piisady alkoholu,
téz s piidanym cukrem nebo jinymi
sladidly, o Brixové hodnoté nejvyse 20

Ostatni hroznovd stdva (vcetné hrozno-
vého mostu), citronovd $tiva, nezkvasend,
bez piisady alkoholu, téz s pfidanym
cukrem nebo jinymi sladidly, o Brixové
hodnoté vyssi nez 67

100

200

2009 71

ex 2009 79

Jablecnd $tdva, nezkvasend, bez piisady
alkoholu, téz s pfidanym cukrem nebo
jinymi sladidly, o Brixové hodnoté nejvyse

Ostatni jablecnd $tdva, nezkvaSend, bez
piisady alkoholu, téZ s pfidanym cukrem
nebo jinymi sladidly, o Brixové hodnoté
vys$si nez 67

100

1400

ex 2009 80

Stiva z jakéhokoliv jednoho druhu ostat-
ntho ovoce nebo zeleniny, nezkvasend,
bez piisady alkoholu, téz s pfidanym
cukrem nebo jinymi sladidly, o Brixové
hodnoté vyssi nez 67

100

510

2204

Vino z Cerstvych hroznd, vcetné vina
obohaceného alkoholem; hroznovy most
jiny nez ¢isla 2009

100

2000 hl

2207 10

Ethylalkohol nedenaturovany s objemovym
obsahem alkoholu 80 % obj. nebo vice

100

3000

2209 00

Stolni ocet a jeho ndhrazky ziskané
z kyseliny octové

100

2301 10

Moucky, Sroty a pelety, z masa nebo
drobt; skvarky

100

14 000

2303 10

Skrobérenské a podobné zbytky

100

2200

2304 00 00

Pokrutiny a jiné pevné zbytky, téz
rozdrcené nebo ve tvaru pelet, po ex
trahovéni sojového oleje

Platné clo:
9,2 %

1 800
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2306 41 00 | Rozdrcené fepkové semeno Platné clo: 3500 0
4,5 %
2309 1020 | Vyziva pro psy a kocky, v baleni pro 100 1000 0
maloobchodni prodej, obsahujici vice nez
15 %, avSak nejvice 35 % hmotnostnich
bilkovin a nejméné 4 % tuku
2309 10 90 | Pripravky pouzivané k vyzivé zvitat, jiné 100 — 0
2309 90 90 | nez obsahujici vice nez 15 %, avSak
nejvyse 35 % hmotnostnich bilkovin
a nejméné 4 % tuku a jiné nez piipravky
k vyzivé okrasného ptactva a ryb
2309 90 20 | Jiné piipravky pouzivané k vyzivé zvifat, 100 1400 0
2309 90 30 | jiné nez obsahujici vice nez 15 %, aviak
nejvyse 35 % hmotnostnich bilkovin
a nejméné 4 % tuku a piipravky k vyzivé
okrasného ptactva a ryb
2401 10 Tabdk, neodiepikovany 100 1000 Platné clo
0,07 NIS[kg
2401 20 C4stecné nebo tiplné odiepikovany tabak

(') Nehledé na pravidla vykladu harmonizovaného systému (HS) nebo izraelské celni nomenklatury je tfeba popis produkti povazovat pouze za orientacni a pouZitelnost
preferencniho rezimu se v rdmci této pfilohy urcuje na zdkladé vyznamu kédi HS nebo kodi izraelské celni nomenklatury. Je-li pfed kédem HS nebo pied izraelskym
kédem celniho sazebniku uvedeno ,ex‘, urcuje se pouzitelnost preferen¢éniho rezimu na zdkladé vyznamu kédu HS nebo kddu izraelského celniho sazebniku spolu
s danym popisem.”
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PROHLASENI EVROPSKEHO SPOLECENSTVI{

Zménami Dohody o pfidruzeni piijaté podle dodate¢ného protokolu se netykaji nedofesenych otdzek tyka-
jicich se pravidel piivodu a souvisejicich témat.

PROHLASENI STATU IZRAEL

Zménami Dohody o pfidruzeni pfijatymi podle dodate¢ného protokolu nejsou doteny jakékoli budouci
vysledky otdzek tykajicich se pravidel piivodu.



